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Panorama Suizo, una revista para los suizos
en el extranjero, aparece en su 24° ano en
los idiomas alemôn, francés, italiano, inglés
y castellano, en mas de 20 ediciones regionales

y con una tirada total de mâs de
320.000 ejemplares. Las noticias regionales
se publican cuatro veces al ano.
Redaccibn: René Lenzin (RL), Secretariado
de los Suizos del Extranjero (direcciôn);
Alice Baumann (AB), Oficina de Prensa
Alice Baumann Conception; Pierre-André
Tschanz (PAT), Radio Suiza Internacional;
Redactor de las comunicaciones oficiales:
Robert Nyffeler (NYF), Servicio de los Suizos
del Extranjero del DFAE, CFI-3003 Bern.
Traducciön: Anamaria Harris.

Editor/Sede de la Redacciön/Administraciön
publicitaria: Secretariado de los Suizos del
Extranjero, Alpenstrasse 26, CH-3000 Bern
16, Tel.+41 31 351 61 00, Fax +41 31 351 61
50, PC 30-6768-9. Impresiön: Buri Druck AG,
CH-3084 Wabern.
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«Tuvieron
una idea muy

linda: planearon que el
Ie de agosto subieran al

cielo azul exactamente 1997 balo-
nes rojos en forma de corazon. El
objetivo de esta simpâtica idea para

celebrar nuestra fiesta nacional
fue presentar a Suiza positiva-
mente. El renombrado politico
François Loeb junto con un amplio
grupo de interesados decidiö vol-
ver a sacar a flote el buque llama-
do «Helvetia». Las noticias funes-
tas sobre el oro de los nazis, las

fortunas sin noticias y la colaboraciôn

con nuestro vecino del norte

rasgaron seriamente nuestra imagen.

Por eso quisieron propagar
humanismo y esperanza.

La campana no pudo llevarse a

cabo porque lloviô a cântaros, el

cielo estuvo nublado y el aire frio.
Este estado del tiempo, que los

meteorölogos no pronosticaron,
concordé perfectamente con la si-
tuaciön precaria de Suiza: planearon

una bella campana con gran ra-
pidez y entusiasmo sin que a nadie
se le ocurriera examinar lo
fundamental, o sea el estado del tiempo.
En la euforia nadie noté que se

estaba formando una tormenta
sobre Suiza.

Eso fue lo mismo que sucediö
en 1996/97 con la imagen de Suiza
en el extranjero: nuestro pequeno
estado en vez de reaccionar con
sensibilidad y percate, cerrö los

ojos ante la creciente critica en
cuanto a su roi durante la Segunda
Guerra Mundial. Lo que era incon-
cebible (el corte con la tradiciön de

pats neutral) debfa permanecer en
las cavernas del pasado. Lo que no
habi'a salido a luz ya antes fue
negado rotundamente. Y a nadie se

le ocurriö considerar que alguna

momento en que
los consejeros
federales anuncia-
ron la imple-
mentaciön del
fondo de solidari-
dad. Ese acto, que
fue malentendido
como ensayo fütil para corregir los
errores del pasado, tiene sabor a

buena obra a mala hora. Apoyar a
los desamparados es tradiciön
suiza, no obstante hacerlo involun-
tariamente para salvar el buen nombre

es una deshonra. Es imposible
esperar que una comision de expertes

o el desembolso de fondos sea

capaz de arreglar el retrato roto de

Suiza. Mas vale que en adelante nos
dediquemos a resaltar por nuestro
ejemplo a tratar de componer los

errores del pasado.
Suiza no es una composiciön de

estados sino una red de seres hu-
manos. Por eso, propagar a los
cuatro vientos solidaridad y justi-
cia, las virtudes tradicionales, es la

responsabilidad de cada uno de sus
ciudadanos (en el interior y en
el exterior). jEmpecemos
con esta bella tarea inme- Jp. ydiatamente! M M

Alice Baumann

de las imputaciones maliciosas
podn'a ser verdad.

La manera ingenua en que pro-
cediö Suiza, que no tenia experience

en la autodefensa a nivel
internacional, le proporcionô un tre-
mendo shock. En todo el mundo la

prensa se dedicô a criticar seve-
ramente y hasta con malicia a

nuestro pats con-
sentido hasta ese

momento, convir-
tiéndolo de lugar
especial en pais
raro. Este fue el
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